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1. Jak podaje J. Jablonska-Bonca, magia komunikacji spolecznej, jezyka
pisanego i mowionego, retoryki i propagandy zawiera nieprzebrane bogactwo
technik i form kreowania pozadanych efektow i stwarzania zbiorowych sugestii,
takze dotyczacych porzadku prawnego. Jednym z przejawow tej propagandowej
rezyserii jest kreowanie tabu (w jezyku polinezyjskim stowo to znaczy tyle, co
,,Swiety”, ,,przeklety”). Wprowadzenie tabu do jezyka jest uzasadnione prze-
konaniem, ze ,,to, co nienazwane, nie istnieje”!. Odpowiedzig na istnienie tabu
jest wystepowanie eufemizméw — w myS$l lacinskiej sentencji fortiter in re,
suaviter in modo?.

Dyskusja nad problematyka jezyka prawnego toczy sie wsréd prawnikéw od
co najmniej kilkudziesieciu lat. Zagadnienie nacechowania emocjonalnego
tekstow aktow prawnych, a w szczegoblnosci postlugiwania sie eufemizmami, nie
byto jednak dotychczas przedmiotem pogtebionych, samodzielnych rozwazan
w polskiej literaturze prawniczej. Czesto problematyka ta jest jedynie
sygnalizowana przy okazji poruszania innych zagadnien. I choé znalezé mozna
w opracowaniach po§wieconych jezykowi prawnemu stwierdzenia, ze eufe-
mizmy w tekstach aktéw prawnych wystepuja?, na tej lakonicznej konstatacji
na og6t sie poprzestaje. Zasadniczym problemem jest niewielka liczba publikacji
poswieconych wylacznie eufemizmom, w szczegélnosci wystepujacym w teks-
tach aktow prawnych, wiedza o nich nie zostata usystematyzowana, a infor-
macje sg rozproszone. OdnieS¢ mozna wrecz wrazenie, ze w doktrynie depre-
cjonuje sie znaczenie eufemizméw jako zastepczych $rodkow jezykowych, nie
negujac jednoczesSnie — na og6t — ich istnienia.

Za cel niniejszego opracowania®* postawiono wiec przeprowadzenie badan
empirycznych, przeanalizowanie wybranych aktéw prawnych pod katem
wystepowania w nich okre§len eufemistycznych i — w razie ich stwierdzenia
—wyprowadzenie na tej podstawie dalszych wnioskéw. Opracowanie to stanowi
probe systematycznego przedstawienia problematyki ewentualnego nacecho-
wania emocjonalnego leksyki tekstow aktow prawnych i udzielenia odpowiedzi

1 J. Jabtohska-Bonca, Prawo w kregu mitéw, Gdansk 1995, s. 34.

2 W rzeczy mocno, w sposobie tagodnie”.

3 Zob. M. Zielinski, Jezyki prawne i prawnicze, w: W. Pisarek (red.), Polszczyzna 2000. Oredzie
o stanie jezyka na przelomie tysiqcleci, Krakow 1999, s. 60; idem, Wyktadnia prawa. Zasady, reguty,
wskazowki, wyd. IV, Warszawa 2008, s. 189-190, Z. Radwanski, M. Zielinski, Stosowanie i wyktadnia
prawa cywilnego, w: M. Safjan (red.), Prawo cywilne — cze$é ogélna, Warszawa 2007.

4 Opracowanie niniejsze powstalo na podstawie pracy magisterskiej Eufemizmy w tekstach wybra-
nych aktéw prawnych, napisanej i obronionej w Katedrze Teorii i Filozofii Prawa Uniwersytetu
Szczecinskiego, pod kierunkiem prof. dr. hab. Macieja Zieliniskiego.
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na pytanie o jego znaczenie w konteksScie jezyka prawnego. Stanowi ono
przyczynek do refleksji nad tym, jakie sg przyczyny powstawania Srodka
jezykowego, jakim jest eufemizm, jaki jest cel poslugiwania sie¢ nim oraz jakie
jest jego nacechowanie w stosunku do zastepowanego wyrazu czy wyrazenia.

Zaznaczy¢ w tym miejscu nalezy, ze na potrzeby niniejszego opracowania
przyjete zostalo znaczenie terminu ,,eufemizm” zaprezentowane przez A. Da-
browska, wedtug ktorej eufemizmem jest kazdy zastepczy Srodek jezykowy
uzywany zamiast takiego wyrazu, wyrazenia lub zwrotu, ktory z réznych
wzgledow nie moze by¢ wprowadzony do wypowiedzi. Przyjeto rowniez zalo-
zenie, ze kierunek warto$ciowania przebiega¢ moze nie tylko od okre§lenia
negatywnego do neutralnego (ewentualnie — dwustopniowo — do pozytywnego),
ale takze od neutralnego do pozytywnego®.

Oczywiste jest, ze ze wzgledu na ograniczone ramy niniejszego opracowania
niemozliwe bylo poddanie analizie wszystkich obowigzujacych aktéw prawnych,
wszystkich aktéw prawnych rangi ustawowej, czy nawet ustaw dla danej
dziedziny spraw podstawowych, w szczegdlnoSci noszacych miano ,,kodeksu”,
,,prawa” czy ,,ordynacji”. Dobér aktéw prawnych bedacych przedmiotem
rozwazan choé ograniczony, nie byl jednak przypadkowy. Zostat dokonany
swiadomie, w oparciu o zakres Stownika eufemizmoéw polskich A. Dabrowskiej®,
ktory stanowil podstawe przypisania danemu okre§leniu przymiotu eufe-
mistyczno$ci badz jego pozbawienia, nawet wbrew wcze$niejszym podej-
rzeniom. Poniewaz stownik ten ma charakter rzeczowy i hasta nie sg w nim
utozone wedtug alfabetu, lecz zgromadzone wokét pojeé, do ktorych sie odnosza,
w pracy tej dobrano akty prawne stosownie do poél leksykalno-semantycznych
wyréznionych w slowniku. Zatem celowo pominiete zostaly — na przyktad
— ustawy z zakresu prawa finansowego, konstytucyjnego czy miedzynaro-
dowego. Majac na uwadze okoliczno$é, ze dobér aktow prawnych poddanych
analizie podporzadkowany zostal uktadowi przyjetemu przez A. Dabrowska
W jej pracy, oczywiste jest, ze wnioski ptynace z niniejszego opracowania nie
maja charakteru uniwersalnego.

Kryterium drugorzednym byt zamiar zbadania regulacji ustawowych
z réznych galezi prawa, by przedstawié probe mozliwie najbardziej reprezen-
tatywna. Swiadomie pominiete zostaly ustawy proceduralne, akty wykonawcze
do ustaw’, umowy miedzynarodowe, akty prawa miejscowego oraz akty
wewnetrznie wigzace. Mimo ze — z konieczno§ci — przeprowadzono selekcje
materiatu poddawanego badaniu, dokonany dobér aktéw prawnych na pod-
stawie powyzszych kryteriow zdaje sie mozliwie najbardziej obiektywny
i najlepszy z mozliwych.

W zwiagzku z powyzZszym, opierajac sie na dwoch wyzej wymienionych
kryteriach, wyselekcjonowane i przeanalizowane zostaly nastepujace wspot-

5 A. Dabrowska, Klasyfikowanie eufemizméw przez niektére wspélczesne stowniki jezyka polskiego,
w: J. Anusiewicz, J. Bartminski (red.), Podstawowe pojecia i problemy, ,,Jezyk a kultura”, t. 1, Wroctaw
1991, s. 131.

6 Ibidem.

” Wyjatek uczyniono na rzecz dwéch rozporzadzen: rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z 16
listopada 2007 r. w sprawie szczegétowego zakresu dzialania Ministra Edukacji Narodowej i roz-
porzadzenia Rady Ministréow z 5 maja 2006 r. w sprawie utworzenia Ministerstwa Edukacji Narodowej
oraz zniesienia Ministerstwa Edukacji i Nauki.



Eufemizmy w tekstach polskich aktéw prawnych 121

czesne (powstate po 1964 r.) akty prawne: Kodeks rodzinny i opiekunczy,
Kodeks karny, Kodeks wykroczen, Kodeks pracy i inne ustawy z zakresu prawa
pracy (ustawa o zwiagzkach zawodowych, ustawa o rozwiazywaniu sporéow
zbiorowych i ustawa o Trojstronnej Komisji do Spraw Spoteczno-Gospodarczych
i wojewodzkich komisjach dialogu spotecznego), tak zwane ustawy alkoholowe
(ustawa o wychowaniu w trzezwosci i przeciwdziataniu alkoholizmowi oraz
ustawa o bezpieczenstwie imprez masowych), a takze czeSciowo regulujaca te
materie — ustawa o $wiadczeniach pienieznych z ubezpieczenia spotecznego
w razie choroby i macierzynstwa oraz ustawa o przeciwdziataniu narkomanii.

Opracowanie zostato przygotowane na podstawie dostepne;j literatury przed-
miotu (w tym zwlaszcza z zakresu jezykoznawstwa), wybranego orzecznictwa
sadowego (z lat 1965-2007) oraz zasobéw Internetu, w zwigzku z czym ma ono
w znacznej mierze charakter nowatorski. Sposréod stosowanych we wspol-
czesnym jezykoznawstwie metod badawczych wykorzystano metode seman-
tyczng i metode funkcjonalng. Stosujac je, podjeto probe ustalenia stopnia
nacechowania emocjonalnego i znaczenia wyodrebnionych jednostek leksy-
kalnych.

W opracowaniu nie zostato przyjete kryterium kwalifikacji slownikowe;j
leksyki wybranych aktéw prawnych, gdyz wydawnictwo poprawnoSciowe,
jakim jest stownik, jest kierowane do ogétu odbiorcow (a zatem takze —i przede
wszystkim — do ,,nieprawnik6w”), a jego zawarto$¢ sila rzeczy musi wyrazaé
subiektywne podej$cie autora do wybranych zjawisk, co przejawia sie chociazby
w opisie leksykograficznym jednostek stownikowych, a wiec opatrzeniu danego
zwrotu kwalifikatorem®. Znaczenie owych zjawisk jest w wielu wypadkach
diametralnie odmienne od znaczen, w jakich wystepuja one w tekstach aktow
prawnych. Majac to na uwadze — zgodnie z dyrektywa § 146 zalacznika do
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z 20 czerwca 2002 r. w sprawie ,,Zasad
techniki prawodawczej” (dalej: z.t.p.) — ustawodawca formuluje w aktach
prawnych definicje legalne tych okreslen, dlatego tez nalezato dokonaé wyboru
stownika specjalistycznego. Najbardziej przydatnym okazat sie Stownik eufe-
mizméw polskich, czyli w rzeczy mocno, w sposobie tagodnie A. Dabrowskiej®.

II. Po dokonaniu gruntownej analizy kilkunastu definicji stownikowych
sformutowanych dotychczas w jezykoznawstwie, mozna stwierdzié, ze eufe-
mizmy zastepujg wyrazy, wyrazenia lub zwroty, ktore sa: wulgarne,
drastyczne, brutalne, nieprzyjemne, nieprzyzwoite, przykre, niestosowne,
drazliwe, ordynarne, niewlasSciwe, niemite, niezreczne, bolesne, obrazliwe lub
wigzace sie ze zlym znakiem. Zastepuja one wyrazy, wyrazenia i zwroty
o negatywnej konotacji zwigazanej z nieprzyjemnymi odczuciami i dyskomfortem
psychicznym. Najszerzej pojecie to ujmuje (na plaszczyznie jezykowej)

8 Kwalifikatory to informacje (zwykle majace postaé skrétu) umieszezane przed definicja wyrazu
albo w definicji, okreslajace zakres uzycia danej jednostki oraz jej nacechowanie. Zob. A. Engelking,
A. Markowski, E. Weiss, Kwalifikatory w stownikach — préba systematyzacji, ,,Poradnik Jezykowy” 1989,
z. 25, 5. 305, cyt. za: A. Chodun, Stownictwo tekstéw aktéow prawnych w zasobie leksykalnym wspétczesnej
polszezyzny, Warszawa 2007, s. 18 i1 25.

9 A. Dabrowska, Stownik eufemizméw polskich, czyli w rzeczy mocno, w sposobie tagodnie, Warszawa
2005.
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A. Dabrowska — jako: ,,wszystkie §rodki formalne (fonetyczne, morfologiczne,
sktadniowe) i semantyczne, ktére mogg by¢ uzyte zastepczo w miejsce
sformutowan oznaczajacych zjawiska, ktorych nazwy wprost z jakichkolwiek
wzgledow (od tabu pierwotnego do wspétczesnego jezyka polityki) nie moga byé
uzyte” 1,

Eufemizm zatem to zwrot: lepiej brzmiacy, przyjemnie brzmiacy, tagodny,
lagodniejszy, zlagodzony, tagodzacy dosadno$é, upiekszajacy, delikatniejszy,
delikatny, subtelny, dyplomatyczny, ogledny, wymijajacy, okrezny, zawoalo-
wany, zastaniajacy, bedacy okre§leniem nie wprost, obojetny uczuciowo. Nalezy
zauwazy¢, ze wszystkie powyzsze okre§lenia sg nacechowane pozytywnie'.

Po przeanalizowaniu kilkunastu definicji stownikowych pojecia ,,eufemizm”
mozna doj$é do nastepujacych wnioskéw. Po pierwsze, przyczyny powstawania
tego Srodka sg pozajezykowe (na przykitad psychologiczne, religijne, ideolo-
giczne, spoteczne, religijne). Po drugie, postuzenie sie¢ nim stuzy ominieciu,
zlagodzeniu, zaslonieciu (zawoalowaniu) nazwy wprost jakiego§ zjawiska,
poniewaz mogtaby ona rani¢ odbiorce albo jest z pewnego powodu niewygodna
dla nadawcy. Po trzecie, wyrazenie eufemistyczne jest nacechowane pozy-
tywnie, lub przynajmniej neutralnie, w stosunku do zastepowanego wyrazu czy
wyrazenia (czyli tak zwanego verbum proprium)'2.

Jak juz wecze$niej wskazano, na potrzeby niniejszej pracy przyjeto — za
A. Dabrowska —ze eufemizmem jest kazdy zastepczy $rodek jezykowy uzywany
zamiast takiego wyrazu, wyrazenia lub zwrotu, ktory z réoznych wzgledéw nie
moze byé wprowadzony do wypowiedzi3. Przyjete zostalo rowniez zatozenie, ze
kierunek wartoSciowania przebiega¢ moze zaré6wno od okre§lenia negatywnego
do neutralnego (ewentualnie — dwustopniowo — do pozytywnego), ale takze od
neutralnego do pozytywnego 4.

Wskazaé nalezy, ze eufemizmy pojawiaja sie wspodtcze$nie w wielu sferach
naszego zycia 1 odnoszg sie najczeSciej do takich kwestii, jak: cechy fizyczne
cztowieka, czeSci ciala, jego wady, przywary i natogi, polajania, przeklenstwa
i wyzwiska, elementy garderoby, czynnoSci fizjologiczne, zycie seksualne,
choroby i émieré, odrazajacy wyglad lub zapach, a nawet nazwy niebez-
piecznych zwierzat. Moga by¢ takze uzywane do okre§lania przewinien,
wykroczen 1 kar, statusu finansowego, pieniedzy; odnosié¢ sie moga do polityki,
dyplomacji, czy — wreszcie — wierzen religijnych'®. Eufemizmy wystepuja takze
w tekstach aktow prawnych.

Podkresli¢ trzeba, ze — co do zasady — ustawodawca nie postuguje sie
wyrazami, badZz wyrazeniami nacechowanymi emocjonalnie, zwlaszcza nega-
tywnie. Jest to podyktowane wieloma czynnikami, wéréd ktorych nalezy
wymieni¢ chociazby cheé¢ zamanifestowania domniemania niewinno$ci, obiek-

10 A. Dabrowska, Eufemizmy mowy potocznej, w: J. Anusiewicz, F. Nieckula (red.), Jezyk a kultura,
t. V, Wroctaw 1992, s. 121.

1 A. Dabrowska, Eufemizmy wspélczesnego jezyka polskiego, Wroctaw 1993, s. 37. Por. W. Bro-
niarek, Gdy Ci stowa zabraknie. Stownik synoniméw, Warszawa 2005, s. 135.

12 Thidem.

13 A. Dabrowska, Kwalifikowanie eufemizmow..., s. 209.

4 Tbidem, s. 131.

15 M. Zieliiski, Wyktadnia prawa..., Warszawa 2008, s. 189.
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tywnos$ci osadu i neutralnosci decyzji. W tekstach aktéow prawnych odnaj-
dujemy jednakze eufemizmy'®

II1. Analiza wybranych aktéw prawnych pod katem wystepowania w nich
okreslen eufemistycznych potwierdzita teze postawiong na wstepie niniejszych
rozwazan, ze okre§lenia te w tekstach aktéw prawnych wystepuja, mimo iz
ustawodawca — z zasady — unika postugiwania sie zwrotami nacechowanymi
emocjonalnie.

Jak to trafnie ujmuje A. Dabrowska, eufemizmow uzywa sie wtedy, gdy
nazwe wprost uznaje sie — z réznych wzgledéw — za nieodpowiednig w danym
kontekscie, czy sytuacji i celowe jest jej zawoalowanie. Postlugiwanie si¢ mowg
nie wprost warto§ciuje pozytywnie nadawce i odbiorce, jest wyrazem szacunku
dla uczué i przekonan odbiorcy. Swiadczy réwniez o znajomosci panujacych
konwencji spolecznych i obyczajowych. Uzywajac eufemizméw, ustawodawca
manifestuje jednak przede wszystkim pelng obiektywnos¢ osadu i neutralnosé
podejmowanej w toku postepowania decyzji. Przeprowadzone w niniejszej pracy
badanie warstwy leksykalnej wybranych aktéw prawnych pozwala potwierdzic,
ze przyczyny powstawania i — w konsekwencji — uzywania eufemizméw sg
pozajezykowe, w szczegblnosci psychologiczne, polityczne, spoteczne badz
religijne.

Przeprowadzona analiza leksykalna wyselekcjonowanych aktéw prawnych
pozwala na sformutowanie nastepujacych wnioskow.

1. W pierwszej kolejnoéci wskazaé nalezy, ze — wbrew panujacemu pow-
szechnie wérod teoretykow prawa przekonaniu — eufemizmoéw jest w tekstach
aktow prawnych bardzo niewiele.

2. Sposéréod ustaw wyselekcjonowanych na potrzeby niniejszej pracy,
najwieksza ilo§é owych zastepczych $rodkéw jezykowych, w liczbie trzynastu,
zostala stwierdzona — wbhrew wczes$niejszym podejrzeniom — nie w Kodeksie
rodzinnym i opiekuniczym, lecz w Kodeksie karnym. Ponadto duze ich natezenie
(jedenascie okreslen) wykazala takze analiza warstwy leksykalnej kolejnej
ustawy karnej materialnej — Kodeksu wykroczen. Wydaje sie, Ze zabieg 6w moze
by¢ przejawem realizacji przez ustawodawce fundamentalnej dla polskiego
procesu karnego zasady domniemania niewinnosci oskarzonego, stanowiacej
jedna z najwazniejszych zasad okreslajacych jego sytuacje procesowa!”. Zasada

6 Tbidem.

17 Zasada ta ma swoja podstawe konstytucyjna. W art. 42 ust. 3 Konstytucji RP wskazano bowiem, ze
nikt nie moze by¢ uznany za winnego, dopoki jego wina nie zostanie stwierdzona prawomocnym
wyrokiem sadu. Interpretacja tego zapisu nasuwata przed wej$ciem w zycie ustawy z 10 stycznia 2003 r.
nowelizujacej Kodeks postepowania karnego pewne trudno$ci, albowiem w §wietle przepisow k.p.k.
zdawato sie dopuszczalne stwierdzenie winy oskarzonego takze w innej formie procesowej niz wyrok
(pierwotnie przepis § 1 art. 5 stanowil, ze ,,oskarzonego uwaza sie¢ za niewinnego, dop6ki wina jego nie
zostanie udowodniona i stwierdzona prawomocnym orzeczeniem sgdu”). Moglo to bowiem nastapié takze
w postanowieniu o warunkowym umorzeniu postgpowania (zob. art. 342 w brzmieniu sprzed 1 lipca
2003 r.) oraz w nakazie karnym (zob. art. 500 w brzmieniu sprzed 1 lipca 2003 r.). Tego rodzaju regulacje,
odniesione do art. 42 ust. 3 Konstytucji RP, mialy charakter niekonstytucyjny. Problem ten rozwigzany
zostal z chwilg znowelizowania § 1 art. 5 k.p.k.; S. Waltos, Proces karny. Zarys systemu, Warszawa 2008,
s. 219; T. Grzegorczyk, Wybrane zagadnienia najnowszej nowelizacji procedury karnej, ,,Panstwo
i Prawo” 2003, z. 8, s. 4. Zob. tez P. Hofmanski, E. Sadzik, K. Zgryzek, Kodeks postepowania karnego.
Komentarz do art. 5, Warszawa 2007.
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ta w ujeciu obiektywistycznym — jak wskazuje sie w doktrynie prawa karnego
procesowego — stanowi dyrektywe nakazujgca traktowanie oskarzonego
jako niewinnego, dopdki jego wina nie zostanie udowodniona i stwierdzona
prawomocnym wyrokiem, zgodnie z przepisami Kodeksu postepowania
karnego. Aspekt zewnetrzny tej zasady przejawia sie w tym, ze — dla przyktadu
— w §rodkach masowego przekazu nie wolno wobec oskarzonego uzywac
okreslen takich, jak: ,,przestepca”, ,,zbrodniarz” lub innych zwrotéw wskazu-
jacych na sprawstwo oskarzonego. Reguta ta znajduje rowniez odzwierciedlenie
w tresci art. 13 ust. 1 ustawy — Prawo prasowe.

Jak wskazuje A. Zoll, jednym z czotowych zatozen nowego Kodeksu karnego
jest przekonanie, ze — w odrdznieniu od okresu PRL — prawo karne w panstwie
demokratycznym oparte musi by¢ na innej aksjologii. Prawo to stuzy¢ powinno
ochronie systemu podstawowych warto§ci, a nie stanowi¢ instrument osiag-
niecia celéw politycznych przez grupy aktualnie sprawujace wiladze. ,,Mysla
przewodnig nowego prawa karnego musi by¢ ochrona godnoSci czlowieka,
zaréwno jako pokrzywdzonego, jak i sprawcy przestepstwa, a takze ochrona
dobr stuzacych cztowiekowi, jego rozwojowi i pokojowemu wspétzyciu z innymi
ludzmi”!®. Powyzsze zalozenie zastuguje na aprobate, jak bowiem stusznie pisze
A. Wasek, ,,godnoéé¢ cztowieka jest [...] »perta w koronie« wartosci spoteczen-
stwa obywatelskiego”!®. Nalezy zauwazyé, ze w demokratycznym panstwie
prawa ochrona podstawowych praw i wolnosci cztowieka nie jest tylko ,,poli-
tyczna deklaracja”, jak chcieli tego przedstawiciele doktryny marksistowskiej,
lecz fundamentem, na ktérym opiera sie demokratyczne panstwo.

3. Kolejnym, interesujacym spostrzezeniem jest to, ze pokazng grupe eufe-
mizméw (kilkanasScie okre§len) znalezé mozna takze w ustawie o wychowaniu
w trzezwosci i przeciwdziataniu alkoholizmowi* oraz innych ustawach
o podobnej tematyce — ustawie o bezpieczenstwie imprez masowych i ustawie
o Swiadczeniach pienieznych z ubezpieczenia spolecznego w razie choroby
1 macierzynstwa.

4. Wbrew wcze$niejszym przypuszczeniom okazalo sig, ze stosunkowo nie-
wiele okreslen eufemistycznych, gdyz zaledwie pie¢, zawiera Kodeks rodzinny
i opiekunczy. Zywione zaréwno przez przedstawicieli doktryny prawa
cywilnego?!, jak i judykatury?® przekonanie, ze zycie rodziny i stosunki

18 A. Marek, Nowy Kodeks karny — geneza i podstawowe zatozenia, ,,Monitor Prawniczy” 1999, nr 9;
zob. tez. Projekt Kodeksu karnego. Uzasadnienie, s. 1; A. Zoll, Ogélne zasady odpowiedzialnosci karnej
w projekcie KK, ,,Panstwo i Prawo” 1990, z. 10.

19 A. Wasek, Projekt Kodeksu karnego a miedzynarodowe standardy praw cztowieka, w: Problemy
reformy prawa karnego, Lublin 1993, s. 57.

20 Zauwazyé nalezy, ze whrew tytulowi cytowanej ustawy, pojecie alkoholizmu nalezy juz obecnie do
historii dorobku intelektualnego w zakresie problematyki alkoholowej. Z czasem zastgpily go nowo-
cze$niejsze pojecia, takie jak: uzaleznienie, naduzywanie, problemy, niesprawno$ci zwigzane z alkoho-
lem. W jezyku potocznym jest ono jednak dalej obecne i zgodnie z poprzednig tradycja bywa rozumiane
szeroko, jako picie nadmierne, niezgodne z normami, rodzace wiele probleméw we wszystkich sferach
zycia, w tym w szczego6lnoSci: ekonomicznej, spotecznej (a w jej obrebie zwlaszcza rodzinnej) i prawne;.

21 Zob. T. Smyczyriski, Prawo rodzinne i opiekuricze, Warszawa 2003, s. 12.

2 W swietle orzeczenia SA w Bialymstoku (wyrok z 24 czerweca 1997 r., 1 ACa12/97, OSA 1998, nr 10,
poz. 44), opisywanie réznych szczeg6léow zycia rodzinnego, zwlaszcza tych intymnych, moze wywotywaé
rozmaite skojarzenia, a nawet niechetne reakcje osob, ktorych te opisy dotycza. Dziatanie takie samo
w sobie nie moze by¢ jednak poczytane za sprzeczne z zasadami wzajemnego poszanowania matzonkow.
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rodzinne ze wzgledu na ich intymno$¢ wymykaja sie spod dziatania prawa,
a jesli juz panstwo (sad) ingeruje w szczeg6lnie uzasadnionych, wyjatkowych
zupelnie przypadkach w stosunki prawnorodzinne, to czyni to w sposéb
znacznie ,,stabszy” i ,,delikatniejszy” niz w odniesieniu do pozostalych stosun-
koéw spotecznych, nie przejawia sie zatem w stownictwie, ktérym postuguje sie
ustawodawca w prawie rodzinnym. Na podkreslenie zastuguje roéwniez fakt, ze
cztery sposréd ujawnionych w Kodeksie rodzinnym i opiekunczym eufemizmow
odnoszg sie do sfery seksualnej cztowieka (,,obcowac z kim§”, ,,wspdlne pozycie”,
,,zupelny i trwaly rozktad pozycia (maltzenskiego”, ,,wina rozktadu pozycia”),
natomiast jeden dotyczy ludzkiej utomnosci (,,0soba utomna”).

5. Najmniej zastepczych $rodkow jezykowych — spoérod poddanych badaniu
ustaw — uzyto w Kodeksie pracy (zaledwie dwa takie okre§lenia) i ustawach
okolokodeksowych — w ustawie o zwigzkach zawodowych, ustawie o rozwiazy-
waniu sporéw zbiorowych i ustawie o Trojstronnej Komisji do Spraw Spoteczno-
-Gospodarczych i wojewodzkich komisjach dialogu spolecznego (jedynie trzy).
Sa to nastepujace okreslenia: ,,spor zbiorowy pracownikéw” (,,spér zbiorowy”),
,,przerwa w wykonywaniu pracy” (,,przerywanie pracy”’) oraz ,,przestoj”. Na
podkreslenie zastuguje przy tym fakt, ze wszystkie wymienione okre§lenia
stanowig —w jednym ze swych znaczen —eufemizm w zestawieniu z okre§leniem
,,strajk”.

6. Dwa eufemistyczne zwroty jezykowe odnaleziono w ustawie o przeciw-
dzialaniu narkomanii: okreslenie ,,uzaleznienie” (,,uzaleznienie od §rodkow
odurzajacych i substancji psychotropowych”) oraz wyrazenie ,,0soba uzalez-
niona”. Watpliwosci wzbudzito rowniez wyrazenie ,,0soba zagrozona uzaleznie-
niem”, jednakze — wbhrew wczes$niejszym intuicyjnym podejrzeniom — okre§lenie
to nie zostalo uznane w Stowniku eufemizméw polskich A. Dabrowskiej,
wyznaczajacym zakres badan, za eufemizm. Warto podkreslié, ze w ustawie
0 przeciwdziataniu narkomanii ustawodawca jednocze$nie uzywa okre§lenia
,,harkomania” oraz wyrazenia ,,uzaleznienie od §rodkow odurzajacych lub
substancji psychotropowych”, wydajacego sie — na pierwszy rzut oka — eufe-
mizmem w stosunku do pierwszego z wymienionych. Jednakze ze wzgledu na
fakt zdefiniowania obu okre§len w tresci ustawy, stwierdzi¢ nalezy, ze stanowig
one dwa odrebne pojecia. I tak, w mysl art. 4 pkt 11 ustawy, termin ,,narko-
mania” oznacza state lub okresowe uzywanie w celach innych niz medyczne
§rodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych albo §rodkéw
zastepczych, w wyniku czego moze powstaé lub powstato uzaleznienie od nich.
Z kolei okre§lenie ,uzaleznienie od $rodkéw odurzajacych lub substancji
psychotropowych” to — zgodnie z definicja zawartg w art. 4 pkt 29 ustawy
— ,,zespodt zjawisk psychicznych lub somatycznych, wynikajacych z dziatania
srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych na organizm ludzki,
charakteryzujacy sie zmiang zachowania lub innymi reakcjami psychofizycz-
nymi i koniecznoS§cig uzywania stale lub okresowo tych §rodkéw lub substancji
w celu doznania ich wpltywu na psychike lub dla unikniecia nastepstw
wywolanych ich brakiem”.

7. Na marginesie wskazaé nalezy takze na trzy interesujace eufemizmy
odnoszace sie do instytucji panstwowych i ich pracownikéw (,,glowa panstwa”,
,,Parlament Rzeczypospolitej Polskiej”, ,,Ministerstwo Edukacji Narodowej”).
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8. Wystepujace w analizowanych aktach prawnych eufemistyczne okresle-
nia mozna podzielié — zgodnie z uktadem hasel przyjetym przez A. Dabrowsksg
na potrzeby Slownika eufemizméw - na nastepujace grupy: okreSlenia
odnoszace sie do picia alkoholu, dotyczace upijania sie, réznego stopnia upojenia
alkoholem oraz nazwy osob pijanych i ,,pijako6w”; okre§lenia narkomanii;
okre§lenia kradziezy; okre§lenia dotyczace brania i dawania tapowki; nazwy
pieniedzy; okreslenia ktamstwa; okre§lenia stosunku plciowego i prostytucji;
okre§lenia kalectwa; okreSlenia przerywania cigzy; okreslenia samobdjstwa;
okre§lenia $mierci i umierania; okre$lenia dotyczace polityki spotecznej,
okre$lenia odnoszgce sie do bezrobocia i strajkéow; okres§lenia instytucji
panstwowych i ich pracownikéw.

9. Najliczniejszg zdecydowanie grupe stanowia zastepcze okre$lenia od-
noszace sie do picia alkoholu, dotyczace upijania sie, réznego stopnia upojenia
alkoholem oraz nazwy oséb pijanych i,,pijakéw”. Jest to zrozumiate, zwazywszy
ze — mimo prowadzenia roznorodnych dziatlan na rzecz przeciwdzialania
nietrzezwo$ci — alkohol wciaz stanowi powazny czynnik kryminogenny
wskazywany przez przedstawicieli doktryny i judykatury jako wspétobecny
u ponad potowy sprawcoéw czyndéw zabronionych przez prawo, w szczeg6lnosci
takich, jak: zabdjstwa, bojki i pobicia, zgwalcenia, kradzieze czy rozboje?.
Wskazaé nalezy na takie okre§lenia odnoszace sie do omawianego natogu, jak:
,,Spozywanie napojow (alkoholowych)”, ,naduzywanie alkoholu”, ,,osoby
naduzywajace alkoholu”, ,,uzaleznienie od alkoholu”, ,,0soby uzaleznione od
alkoholu”, ,,stan po uzyciu alkoholu”, ,,(stan) po spozyciu alkoholu”, ,,stan
wskazujacy na uzycie alkoholu”, ,bedac pod wpltywem alkoholu”, ,,(osobom)
znajdujacym sie pod widocznym wplywem alkoholu”, ,,w stanie nietrzezwym
(nietrzezwosci)”. Niestety, w tym miejscu nalezy zauwazy¢, ze ustawodawca nie
jest konsekwentny w zakresie uzywanego stownictwa. Obok wyzej wymie-
nionych eufemistycznych okre§len, takich jak: ,,spozywanie alkoholu” czy
,,nhapoj alkoholowy”, pojawiajg sie jednak rowniez na przyktad ,,picie alkoholu”
czy ,,alkohol”. Jest to tym bardziej niezrozumiale, ze w ustawie znajduje sie
definicja legalna kluczowego dla tej ustawy okreslenia ,,napdj alkoholowy”.

10. Odnotowane zostaty rowniez trzy okre§lenia dotyczace problemu narko-
manii i oséb nig dotknietych: ,,uzaleznienie”, ,,uzaleznienie od Srodkéw
odurzajacych lub substancji psychotropowych” i ,,0osoba uzalezniona”. Na
szczegblne podkres§lenie zastuguje tu okolicznoéé, ze — definiujac pojecie ,,0soba
uzalezniona” — ustawodawca zrezygnowat z uzycia terminu ,,naduzywanie”,
ktory — przy zastosowaniu kryteriéw przyjetych w niniejszej pracy — stanowi
okreslenie eufemistyczne, podobnie jak zwrot ,,0soba uzalezniona”, ktory
miatby zostaé objasniony. W literaturze przedmiotu ocenia sie ten zabieg jako
celowy dlatego, ze samo pojecie ,,naduzywanie” nie zostato nigdy w sposéb $cisty
zdefiniowane, a jego zakres jest ujmowany roéznie w obrebie rozmaitych
dyscyplin naukowych i zawodowych. Tytulem przyktadu, dla prawnika

% Zob. np. Sprawozdanie z realizacji ustawy o wychowaniu w trzezwosci i przeciwdzialaniu
alkoholizmowi w okresie 1 stycznia — 31 grudnia 2008 r., przygotowane przez Panstwowg Agencje
Rozwigzywania Probleméw Alkoholowych, Warszawa 2009; Raport Policji dotyczacy nietrzezwych
sprawcow przestepstw w latach 1999-20009, http://www.policja.pl/.
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naduzywaniem substancji psychoaktywnych jest uzycie lub chocby tylko
posiadanie substancji podlegajacej pewnej kontroli, bez dochowania wymogoéw
wskazanych odpowiednimi przepisami (na przykilad bez posiadania waznej
recepty). Z punktu widzenia lekarza za§ naduzywanie wyzej wymienionej
substancji to sporadyczne lub wielokrotne nadmierne ich uzywanie, niezgodne
lub niepozostajace w zwiazku z przyjeta praktyka medycyny. Granice tego
pojecia nie sg jednak wyrazne, a w konsekwencji za naduzywanie mozna uznaé
zarowno omyltkowe zazywanie wiekszej dawki, jak i zazycie bez potrzeby. Ze
wzgledu na niescisto$é tego terminu postuluje sie wiec ujmowanie go jako
uzywanie substancji psychoaktywnych (w szerokim tego slowa znaczeniu) dla
celow niemedycznych 4.

11. Liczne sg rowniez okreSlenia kradziezy, takie jak: ,,przywlaszczyé
sobie”, ,,przywlaszczenie”, ,,zabraé”, ,,wziac”, ,,zabieranie”, ,,zagarniecie (zabor)
w celu przywlaszczenia”, jak réwniez okresSlenia stosunku ptciowego, na
przyktad ,,obcowanie cielesne”, ,,wspdlne pozycie” (maltzonkéw), ,,zupelny
i trwaty rozkltad pozycia”, ,,rozktad pozycia malzenskiego” i ,,wina rozktadu
pozycia”. Eufemizmy wchodzace w sklad pozostatych grup wystepuja w tek-
stach aktow prawnych sporadycznie.

12. Na szczegblne podkre§lenie zastuguje fakt, ze wspodtcze$nie zaob-
serwowa¢ mozna tendencje do zastepowania uzywanych w tekstach aktow
prawnych okreslen eufemistycznych wyrazeniami jeszcze tagodniej brzmia-
cymi. Na przyklad w wyniku nowelizacji Kodeksu rodzinnego i opiekunczego
i Kodeksu postepowania cywilnego w aktach tych — zamiast okre§lenia ,,0soba
utomna” — postuzono sie lepiej brzmigcym wyrazeniem ,,0soba niepetno-
sprawna”. Nowelizacja z 9 maja 2007 r.? termin ,,0soba utomna”, wystepujacy
dotychczas w art. 183 k.r.o. i art. 600 k.p.c. zastgpiony zostal terminem
,,0s0ba niepetnosprawna”.

W uzasadnieniu nowelizacji zmiane te argumentowano faktem, ze uzywane
dotychczas okreslenie ,,0soba utomna” moze byé¢ wspélczesnie odbierane jako
pejoratywne ze wzgledu na coraz powszechniejszg praktyke postugiwania sie
zobiektywizowanym terminem ,,0soba niepetlnosprawna”. Obok podkreSlenia
konieczno$ci ujednolicenia stosowanej terminologii prawnej wskazano takze,
ze owa subiektywnie odczuwana pejoratywno§¢ moze zniechecaé osoby
niepelnosprawne do wystepowania z wnioskiem o ustanowienie kuratora
w oparciu o przepis art. 183 k.r.0.2® W uzasadnieniu wprowadzonych zmian
przywolano réwniez tre$¢ uchwaty Sejmu RP z 1 sierpnia 1997 r. — Karty praw
0s6b niepetnosprawnych (M. P. Nr 50, poz. 475), w ktorej za osoby niepelno-
sprawne uznano ,,0s0by, ktérych sprawnos¢ fizyczna, psychiczna lub umystowa
trwale lub okresowo utrudnia, ogranicza lub uniemozliwia zycie codzienne,
nauke, prace oraz pelnienie rél spotecznych, zgodnie z normami prawnymi

% K. Lucarz, A. Muszyhska, Ustawa o przeciwdzialaniu narkomanii. Komentarz, Warszawa 2008,
s. 188.

% Ustawa z 9 maja 2007 r. o zmianie ustawy — Kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych
innych ustaw, Dz. U. Nr 121, poz. 831.

% K. Gromek, Kodeks rodzinny i opiekuriczy. Komentarz, Warszawa 2006, s. 1521. Zob. tez J. Bodio,
T. Demendecki, A. Jakubecki, O. Marcewicz, P. Telenga, M. P. Wgjcik, Kodeks postepowania cywilnego.
Komentarz, Warszawa 2008.
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i zwyczajowymi, maja prawo do niezaleznego, samodzielnego i aktywnego
zycia oraz nie moga podlega¢ dyskryminacji”. Natomiast w $wietle postano-
wien ustawy z 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz
zatrudnianiu os6b niepetnosprawnych (Dz. U. Nr 123, poz. 776 z p6zn. zm.)
niepelnosprawnoécig jest ,,trwata lub okresowa niezdolno$é do wypelniania roél
spotecznych z powodu statego lub dlugotrwalego naruszenia sprawnosSci
organizmu, w szczego6lnosci powodujaca niezdolno$é do pracy” (art. 2 pkt 10)%".
W uzasadnieniu podkreslono takze, ze — zgodnie z dominujacym w doktrynie
pogladem — przestanka ustanowienia kurateli na podstawie art. 183 k.r.o. moze
by¢ niepelnosprawnosé (dawniej utomno§c) nie tylko fizyczna, lecz réwniez
psychiczna lub intelektualna, nieuzasadniajaca jednak ubezwlasnowolnienia.
W doktrynie wyrazony zostat réwniez poglad, ze przepis ten powinien
dopuszczaé takze mozliwo§é ustanowienia kuratora w celu udzielenia osobie
niepelnosprawnej pomocy do zatatwienia jednej sprawy, majacej dla tej osoby
istotne zyciowe znaczenie.

13. Zauwazyé¢ nalezy, ze ustawodawca niestety nie postuguje sie eufe-
mizmami w sposéb konsekwentny, wprowadzajac niejednokrotnie — wbrew
zaleceniom zawartym w Zasadach techniki prawodawczej — wiele poje¢ synoni-
micznych, co rodzi chaos terminologiczny i skutkuje niekomunikatywnoScig
tych tekstow. Problem dodatkowo poteguje brak definicji legalnych tych
zastepczych okreslen, jak rowniez fakt, ze wiele spoérod nich nie doczekato sie
jeszcze blizszego wyja$nienia zaréwno w doktrynie, jak i orzecznictwie.

IV. Na podstawie przeprowadzonych badan mozna wysunaé¢ nastepujace
postulaty:

1) postulat bezwzglednej konsekwencji redakcyjnej w postugiwaniu sie
terminami i pojeciami, zgodnie z zaleceniami przepisu §10 z.t.p., w mysl
ktorego ,,do oznaczania jednakowych pojeé uzywa sie jednakowych okreslen,
a rbéznych poje¢ nie oznacza sie¢ tymi samymi okresleniami”. Zgodnie
z zawartym w tym przepisie postanowieniem pozytywnym, ustawodawcy na-
kazuje sie uzywaé tych samych terminéw dla tych samych pojeé we
wszystkich przypadkach, w ktorych pojecia te powinny wystapié. Niedo-
puszczalne jest poslugiwanie sie réznymi okreS§leniami na opisanie jedna-
kowych pojeé, tak jak ma to miejsce w ustawie o wychowaniu w trzezwos$ci
i przeciwdziataniu alkoholizmowi czy w ustawie o przeciwdzialaniu narko-
manii;

2) postulat wiekszej komunikatywnosci tekstu aktu prawnego. Komunika-
tywno§é — zalecana przepisem § 6 z.t.p. i pojmowana jako zrozumiato§é tego
tekstu dla wszystkich os6b nim zainteresowanych — jest cecha doniostg
spotecznie, poniewaz prawo — jako regulator stosunkéw miedzy obywatelami
a organami wladzy publicznej oraz instytucjami i organizacjami, a wreszcie
pomiedzy samymi obywatelami — jest podstawa harmonijnego funkcjonowania
tak panstwa, jak i spoteczenstwa,;

3) postulat wprowadzenia do programu ksztatcenia przysztych adeptow
prawa obowigzkowych zaje¢ z przedmiotu ,,Kultura jezyka polskiego”,

%7 K. Gromek, op. cit., s. 1522.
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prowadzonych przez jezykoznawcoéw i traktujacych o pieknie jezyka polskiego
i sile jego oddzialywania na zycie spoleczne. Z aprobatg i duza doza nadziei
nalezy odnie$¢ sie do idei zainicjowanej w ostatnich latach na Wydziale Prawa
i Administracji Uniwersytetu Szczecinskiego, na ktérym to umozliwiono
studentom nabywanie wiedzy z tej dziedziny.

Jak powiedziat Horacy: ,,dimidium facti, qui bene coepit, habet”. Autorka ma
nadzieje, ze zaprezentowane w niniejszym opracowaniu rozwazania nad
wystepowaniem eufemizméw w tekstach polskich aktéow prawnych stang sie
przyczynkiem do dalszej refleksji nad zagadnieniem nacechowania emocjonal-
nego tekstow aktow prawnych.

mgr Anna Lesnik
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EUPHEMISMS IN THE TEXTS OF POLISH LEGAL ACTS

Summary

The aim of this paper is the analysis of selected legal acts with a view of identifying euphemisms
contained in their texts. It is an attempt to determine whether the lexis of legal texts is marked
emotionally and, if it does, what significance that has in the context of the language of law.

The results of the research have supported the above thesis and confirmed that expressions
marked emotionally are present in the texts of legal acts, even if the legislator tries — as a rule — to
avoid them. An interesting finding was that, contrary to what had been presumed, the largest number
of expressions marked emotionally were found in the Penal Code and not, what was expected, in the
Family and Guardianship Code. The Minor Offences Code was also found to contain many of such
expressions. It seems that the euphemisms in criminal law acts reflect the observance of the principle
of the presumption of innocence, which is one of the basic principles determining the situation of the
accused in the proceeding.

The Family and Guardianship Code contains relatively few (only five) emotionally marked
expressions. The reason for that is the conviction among the representatives of the civil law doctrine
and the judicature that family life and relationships in the family are too private and too intimate to
be interfered and therefore this is done only in well justified cases, when a real need arises. In such
situations, the state, through a court, must act in a subtle manner, not so explicitly as in other social
relations. This is achieved with the use of means other than words or euphemic expressions.








